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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 11)

15 lutego 2012 .

Komisja Kultury i Srodkdw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Iwony Sledzinskiej-Katarasinskiej (PO), przewodniczacej Komisji, zrealizo-
wata nastepujacy porzadek dzienny:

— pierwsze czytanie komisyjnego projektu uchwaty w sprawie uczczenia
pamieci Zygmunta Krasinskiego w 200. rocznice Jego urodzin (druk

nr 149),

— sprawy biezace.

W posiedzeniu udziat wzieli: Marcin Wieczorek specjalista w Departamencie Mecenatu Panstwa Mi-
nisterstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego wraz ze wspélpracownikami.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goéral, Ewa Sarnecka - z se-
kretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Monika Bies-Olak, Agnieszka Pawlowska-Ry$
- legislatorzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Witam panie i panéw po-
slow, witam bardzo serdecznie naszych goSci. W porzadku dziennym mamy: pierwsze
czytanie komisyjnego projektu uchwaty w sprawie uczczenia pamieci Zygmunta Kra-
sinskiego w 200. rocznice jego urodzin oraz sprawy biezace. Jednoczesnie proceduralnie
pragne zakomunikowaé, ze wobec niewniesienia uwag i poprawek proponuje przyjac
protokoly z 4, 5 i 6 posiedzenia Komisji. Nie stysze glosu sprzeciwu. Rozumiem, ze pro-
tokoly zostaly przyjete.

Przechodzimy do porzadku dziennego. Bardzo prosze — pani posel Barbara Bubula
przedstawiciel wnioskodawcow uchwaly.

Posel Barbara Bubula (PiS):

w.k.

Pani przewodniczgca, szanowni panstwo, z duzym wzruszeniem chciatam przedstawié
projekt uchwaty w sprawie uczczenia pamieci Zygmunta Krasinskiego w 200. rocznice
jego urodzin.

W tym roku, dokladnie 19 lutego, przypada 200. rocznica urodzin tego wielkiego
romantycznego poety, prozaika, publicysty i epistolografa. Byl to czlowiek, ktory swoja
wybitng osobowoscia, charyzmatem i niezwyklym losem fascynowatl swoich wspoélcze-
snych, ale rowniez i wielu Polakéw po $mierci, ktéra nastgpita w roku 1859.

Urodzit sie w niezwyklym roku, roku znanym z ,,Pana Tadeusza” jako ,rok ow, rok
wojny i urodzaju” pod znakiem Napoleona i takie otrzymal pierwsze imie na chrzcie,
do ktérego mial trzymac go Napoleon. W rezultacie to nie nastgpilo, bo dziecko bylo
chorowite i ochrzczono je w tym samym dniu, w ktérym sie urodzito.

Zygmunt Krasinski przez cale swoje zycie zmagat sie z wielkg tragedia polegajaca na
niezwykle silnym zwigzku z silng osobowoscig ojca — generala napoleonskiego i tworcy
putku szwolezerow gwardii cesarskiej, ktory wstawit sie szarzg pod Samosierrg. Réwno-
czesnie po klesce napoleonskiej zostal wiernym stugg caratu i przez cale zycie zabiegal
o dobre stosunki i wigzanie przysztosci Polski z cesarstwem rosyjskim. Zygmunt Kra-
sinski wychowany w §rodowisku domowym, akceptujacym stary porzadek i réwnocze-
Snie w pelni popierajacy dazenia romantykow, ktorymi przesiakl podczas calej swojej
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nauki i studiéw w Warszawie, nie mogt do konca zycia pogodzié¢ tych dwoch sprzecznych
dgzen w swoim zyciu.

W 1829 roku po burzliwych przejsciach w Warszawie zwigzanych wtasnie z kon-
fliktem pomiedzy lojalnoScia wobec ojca a narastajgcymi uczuciami patriotycznymi,
aresztowaniami, spiskami w Warszawie, wyjechal do Genewy i od tej pory w zasadzie
mieszkal za granicg, chociaz nigdy nie byt formalnie emigrantem, bo zawsze w sposéb
formalny zabiegal on albo jego rodzina, jego ojciec, o przedluzenia paszportu w zwigzku
ze zlym stanem zdrowia. W Genewie poznal Adama Mickiewicza i tutaj chce podkresli¢
szczegolne zwigzki Zygmunta Krasinskiego z wszystkimi wielkimi polskimi romanty-
kami. To poznanie Mickiewicza w 1829 roku odbylo sie w niezwyklych okolicznoSciach.
17-letni chtopak z guwernerem w czworke z Mickiewiczem i Odyncem przez 2 tygodnie
jezdzili i chodzili po Alpach. W czasie tych 2 tygodni odbywaly sie wielkie rozmowy i ra-
dy znanego juz i stawnego poety z mtodziutkim, dopiero poczatkujacym tworca. Mickie-
wicz dawal mu dotrzymywane do konca zycia rady, aby w catej twoérczosSci zajmowac sie
tylko wielkimi ideami i ze tylko taka tworczo$é, nie bardzo obfita, ale taka, ktora dotyka
bardzo glebokich tresci, jest co§ warta.

Krasinski prowadzil glebokie studia filozoficzne. Fascynowal sie de Maistrem i Mi-
cheletem, Herderem, von Schellingiem, a przyjaznit z wielkim polskim filozofem roman-
tycznym Augustem Cieszkowskim. Ich bogata korespondencja jest do dzisiaj Zrodlem
wielu fascynujacych odkry¢, atakze z Bronistawem Trentowski — drugim wybitnym
filozofem polskiego romantyzmu. Korespondencja Krasinskiego z ojcem — Wincentym
Krasinskim, z Konstantym Gaszynskim, z przyjacielem Anglikiem Henrykiem Reevem,
z Adamem Soltanem, wreszcie z wielkg mitoécig zycia Delfing Potocka jest do dzisiaj
fascynujacym Zrodlem obserwacji, analiz dotyczacych nie tylko licznych miejsc w Eu-
ropie, ktore zwiedzal w czasie licznych podrézy zwigzanych rowniez z leczeniem, ale
takze jest to fascynujace zrodlo przemyslen dotyczacych historiozofii, filozofii i dziejow
widzianych pod kagtem mesjanistycznym.

Najwybitniejsze dziela Zygmunta Krasinskiego powstaly w wieku zaledwie 22 lat.
To jest oczywiScie ,,Nie-Boska komedia” i, Irydion” wydany bezimiennie w roku 1835
i 1836. Znamy wszyscy te dziela i do dzi$ fascynuja one przenikliwo$cig przewidywan
dotyczacych przysztych loséw Europy i §wiata. Przedstawienie konfliktu miedzy hrabia
Henrykiem a Pankracym w ,,Nie-Boskiej Komedii” jest do dzisiaj uznawane za przewi-
dujace konflikt pomiedzy ideami rewolucji i ideami tradycjonalizmu czy konserwaty-
zmu w XX wieku.

Podstawowa zaslugg Krasinskiego jest przedstawienie w memoriatach politycznych
kierowanych do przywodcow owczesnego Swiata sprawy polskiej. Przedstawial Polske,
jako jeden z najistotniejszych zwornikéw rownowagi politycznej w Europie i przestrze-
gal przed tym, ze nieistnienie Polski, jako niepodleglego panstwa sprowadzi na Europe
ostateczng kleske rozpadu, rewolucji i rozprzezenia wszelkich wartosci.

Trwale znaczenie narodowe Krasinskiego polega na tym, ze konsekwentnie bronit
etycznego wymiaru polityki i chrzescijanskiego dziedzictwa Europy. USswiadamial Po-
lakom, ze do usprawiedliwionych moralnie celow politycznych naréd winien dgzy¢ sto-
sujgc Srodki zgodne z etyka chrze$cijanska. Tragicznego wymiaru tej jego wizji nadaly
,Psalmy przyszioéci”, w ktorych spieral sie poczgtkowo z Juliuszem Stowackim, co do
wizji mesjanizmu rewolucyjnego i mesjanizmu opartego na wizji chrze$cijanskiej Eu-
ropy, a potem nastgpila rzez galicyjska, ktora byla tragedig zaréwno dla Krasinskiego,
jak i dla Stowackiego, jako przekreslenie marzen o bezkonfliktowym potgczeniu narodu
w walce o niepodleglosc.

Na koniec chce dodac, ze te wielkie zwigzki, trudna przyjazn ze Stowackim, byly tez
powigzane z ogromng wzajemng fascynacjg zaré6wno ze strony Stowackiego w kierunku
Zygmunta Krasinskiego, jak i wzajemng fascynacja pomiedzy Norwidem a Stowackim.
Dosc¢ powiedzieé, ze jeden z najwybitniejszych wierszy Cypriana Kamila Norwida zaczy-
najac sie od stéw: ,,od aniola do szatana ta dziecina gnana, szczwana” byt listem do Zyg-
munta Krasinskiego. Ta wzajemna fascynacja i przyjazn dotyczyta wszystkich czterech
wielkich polskich romantykow. To tyle, je§li chodzi o wprowadzenie. O tej postaci moz-
na by moéwic bardzo dlugo, gdyz nie tylko tworczosé, ale i zycie Zygmunta Krasinskiego
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to temat na ogromng wielka, barwng opowie$c¢. Mysle, ze Sejm w 200. rocznice urodzin
wielkiego tworcy z duza radoscia i wielkg czcig powinien w odpowiedniej uchwale uczcic
jego czesc. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo pani posel. Czy w ramach pierwszego czytania, czyli jakich§ ogélnych
uwag, sg jeszcze jakie§ glosy? Jeéli nie, to zamykam pierwsze czytanie.
Przechodzimy do rozpatrzenia projektu. Czy do tytutu uchwaty sg jakies uwagi? Nie ma.
Pierwszy akapit. Bardzo prosze — Biuro Legislacyjne.

Legislator Monika Bies-Olak:
Uwaga redakcyjna. Prosimy o zastgpienie wyrazu ,,najwiekszych”: ,,z najwiekszych pol-
skich romantykow” wyrazem ,,najwybitniejszych”. To jest sugestia jezykoznawcow.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Prosze mnie poprawié, ale wedlug mnie nie zaczyna sie zdania od liczby, od daty. Tak
przynajmniej ja jestem nauczony.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
A jak ma by¢?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
, W dniu”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
,W dniu” tym bardziej sie nie zaczyna.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
A widzieliscie kiedy$ takie coS§, co sie zaczyna od daty. To chciatbym zobaczy¢, to pokaz-
cie mi. Ja pierwszy raz w zyciu widze takie cos.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Pan poset Grupinski robit mine, albo widzial, albo nie.

Posel Rafal Grupinski (PO):
Nie, nie widzialem.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Ja tez nie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Stucham, prosze o propozycje. ,,W dniu” jest jeszcze gorzej.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Sprobuje tak zaczaé i potem nic z tego nie wychodzi i zaczynam np. ,,Dnia 19 lutego”.
Teraz to zauwazylem i moje mysli jeszcze sie nie utozyly tak, bym mogt pomoéc. Jezeli
uwazacie, ze tak ma by¢, to przeciez nie bede protestowal, bo przeciez wiekszo§é ,,gry-
zie” mniejszosé¢ albo odwrotnie, jak méwi Gombrowicz. Na przyktad: ,,W tym roku 19
lutego przypada”. Widze, ze przedstawiciel ministerstwa kiwa glowa z aprobata. Kto
zglasza poprawke? Ja zglaszam.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jaka? Glosniej, panie poéle.
Posel Barbara Bubula (PiS):
Moze: ,W roku 2012.19 lutego przypada”. Moze w ten sposéb wybrniemy z tego.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Pani posel, ktora jest polonistka, droga Basiu, a czy bedzie dobrze np. tak: ,W tym roku
19 lutego przypada”. Tylko wtedy nie bedzie ,,2012 roku”.
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Posel Barbara Bubula (PiS):
Wiasnie, dlatego proponuje inaczej. Proponuje nastepujgce wyjscie z tej sytuacji: ,,W
roku 2012.19 lutego przypada” itd.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze, jesli myélicie, ze to jest zgrabniej, czyli pani posel Bubula zglasza taka poprawke.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Moge zglosi¢ taka poprawke, oczywiScie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tylko trzeba ja napisac.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Poprosze tylko o kartke.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
W pierwszym akapicie mamy pierwsze slowa: ,W roku 2012.19 lutego przypada 200.
rocznica” i zamieniamy: ,jednego z najwiekszych” na ,jednego z najwybitniejszych”.
Czy mozemy uznac ten akapit w tej postaci za przyjety? Mozemy. Dobrze.
Czy do drugiego akapitu mamy jakie§ uwagi? Tak, prosze.

Posel Barbara Bubula (PiS):

Pani przewodniczaca, ja skonstruowatam tresé tej uchwaly ze znawca epoki romanty-
zmu, profesorem UdJ i on zaproponowal dodanie 4 zdan do tej uchwaty, wiec chcialabym
zaprezentowac pierwsze z nich wlasnie w tym akapicie na koncu, usci§lajace nieco te
mySl z konca akapitu. Koniec tego akapitu brzmi: ,,Jego memoriaty polityczne kierowa-
ne do przywodcow dwcezesnego Swiata, byly dono$nym glosem w obronie polskiej racji
stanu i ostrzegawczym drogowskazem dla calej Europy”. I teraz jedno zdanie dodane:
»Aktualne pozostajg jego przestrogi przed totalitaryzmem, ktére sformutowal przewi-
dujac przyszle zwyciestwo totalitarnych metod rzadzenia w Europie i Rosji”. To jest
uznawane za trwaly, ponadczasowy wklad Krasinskiego w mys$l historiozoficzng w pu-
blicystyce, listach i memoriatach, ktore stosowal do przywodcéw Francji, Anglii i in-
nych krajow.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze — pan poset Grupinski.

Posel Rafal Grupinski (PO):

Trudno mi sie zgodzi¢ z profesorem UdJ. Powiem to od razu. Krasinski oczywiscie bat
sie rewolucji, bal sie konsekwencji rewolucji, ale nie przewidywal zadnych systemow
totalitarnych — po prostu chaosu po rewolucji spotecznej. To po pierwsze. Mordu, upad-
ku porzadku moralnego itd. Nie przewidywal zadnego totalitaryzmu, co wiecej, mie-
dzy ,,Nie-Boskg komedig” a poematem ostatnim minelo tyle czasu w jego tez sposobie
myélenia o Swiecie i historiozofii, ze w poemacie ostatnim pokazal wrecz, ze w wyniku
rewolucji i wojny $wiatowe] wszystkie narody staja sie wolne. Caly obraz tych, ktorzy
zostali pominieci w §wiecie wolnoSci, pokazal poprzez Polakéw, wlasciwie jednego, wiez-
nia w glebi Rosji-Polaka, ktory zostaje zapomniany w wiezieniu i widzi, ze caly §wiat
staje sie wolny, a 0o nim zapomniano i on dalej siedzi w celi, tak jakby o nim ten §wiat
zapomnial.

Uwazam, ze niepotrzebne jest to uzupetnienie, bo ono wypacza tak naprawde mysl
ewoluujaca, my$l historiozoficzng Krasinskiego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Traktuje te wypowiedZ pana posta jako glos przeciwny. Mamy tu roz-
bieznoé¢. Rozumiem, ze pani poset podtrzymuje swoja poprawke.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Tak, podtrzymuje.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze — Biuro Legislacyjne.




PELNY ZAPiS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisyl KULTURY | SRoDKOW PRzEkAZU (NR 11)

Legislator Monika Bies-Olak:
Kolejna uwaga jezykoznawcow. Jest to propozycja zastgpienia wyrazow: ,ostrzegaw-
czym drogowskazem” wyrazem: ,znakiem ostrzegawczym”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Stusznie, bo drogowskaz raczej nie ostrzega, tylko nakierowuje, wskazuje. Bardzo prosze.

Legislator Agnieszka Pawlowska-Rys:
Przepraszam, ale jeszcze ,Europejczykiem” wielkg litera i przecinek po ,,memorialy po-
lityczne”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze. To traktujemy jako poprawki stylistyczno-jezykowe, natomiast kwestig zasad-
nicza jest zdanie proponowane przez panig posel Bubule. Glos przeciwny pana poslia
Grupinskiego.

Kto z pan i panow poslow jest za poprawka pani posel Bubuli? (8) Kto jest przeciw?
(11) Kto sie wstrzymal? (0)

8 — za, 11 - przeciw, czyli tej poprawki Komisja nie przyjmuje. W drugim akapicie
pozostajg zmiany zaproponowane przez Biuro Legislacyjne, ktore, jak sadze, nie budza
zadnych watpliwosci.

Czy do trzeciego akapitu sg jakie§ uwagi?

Posel Barbara Bubula (PiS):

Pani przewodniczaca, tu jest propozycja dodania na koncu tego akapitu jednego zdania.
To zdanie brzmi: ,,W calej tworczoSci artystycznej i publicystycznej wskazywal na klu-
czowe miejsce naszej Ojczyzny w Europie, jako wspoélnocie wolnych narodéw i wynika-
jaca stad koniecznosci przywrocenia Polsce niepodleglo$ci”. Cheiatam uzasadnic. Mysle,
ze sprawa jest oczywista. Chodzilo o to, ze jak podkreslalam to w uzasadnieniu, jedng
z podstawowych idei gloszonych przez Krasinskiego bylo to, ze brak niepodlegtej Polski
na mapie Europy powoduje wielkg dysharmonie i destabilizacje zaréwno na gruncie po-
litycznym, jak i na gruncie etycznym w wymiarze miedzynarodowym i w zwigzku z tym
ten brak moze przyczynié¢ sie do przysziego chaosu, destrukeji i destabilizacji calego
porzadku europejskiego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Czy sg jeszcze jakie§ uwagi do tego?

Legislator Agnieszka Pawlowska-Rys:
Tak, jezykoznawcy proponujg ,,Boska” wielkg litera, zamiast ,,utozsamial sie” — ,,utoz-
samial swdj los z losem narodu polskiego”.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Ja to juz poprawitam.

Legislator Agnieszka Pawlowska-Rys:
Tylko formalnie nie zostalo zgloszone, dlatego my zglaszamy. Jeszcze zamiast , ktore
staly sie” — , ktore sg skarbnicg wiedzy”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Lepiej, oczywiscie. Czy sa jeszcze jakie§ uwagi do tego akapitu? Nie widze.

Czy przyjmujemy ten akapit w tej postaci, czyli z poprawka pani poset Bubuli, bo nie
bylo tutaj glosu sprzeciwu i poprawkami Biura Legislacyjnego? Tak. Dobrze, czyli trzeci
akapit mamy przeanalizowany.

Czwarty akapit.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Pani przewodniczaca, jeSli moge, bo wlasnie pomiedzy trzecim a czwartym akapitem
bylaby jeszcze propozycja dwoch zdan. Jesli moge je w tej chwili zaprezentowad, to bar-
dzo prosze.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Prosze bardzo.
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Posel Barbara Bubula (PiS):

Bytaby propozycja, by nieco dookresli¢ to, na czym polega znaczenie narodowe dorobku
Krasinskiego, gdyz w poprzednich akapitach gtéwnie zajmowalismy sie wymiarem ogol-
noludzkim i europejskim jego tworczosci. Wydaje sie, ze nalezaloby w dwoch zdaniach
okresli¢, na czym polegata wyjatkowos¢ dorobku Krasinskiego w stosunku do mysli pol-
skiej. To zostalo zawarte w tych zdaniach: ,, Trwale znaczenie narodowe dorobku Kra-
sinskiego polega na konsekwentnej obronie chrzescijanskiego dziedzictwa Europy oraz
ukazywaniu etycznego wymiaru polityki. Autor ,,Psalméw przyszlosci” uswiadomit Po-
lakom, ze do usprawiedliwionych moralnie celow politycznych naréd winien dgzyc sto-
sujac $rodki zgodne z etyka chrzeScijanska”. Taka bytaby propozycja, aby nieco uscisli¢
te istote tworczosci publicystycznej i artystycznej Krasinskiego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze — pan posel Grupinski.

Posel Rafal Grupinski (PO):

Chciatem zglosi¢ sprzeciw wobec tej poprawki. Po pierwsze — uwazam, ze nie nalezy
ograniczac dorobku Krasinskiego do narodowego znaczenia. Sami mowimy w pierwszej
czesci, ze byl wybitnym europejskim tworcg. Po drugie — chociaz w istocie chrzeScijan-
stwo bylo jakby w centrum catego porzadku moralnego, jaki caly czas starat sie chro-
ni¢ Krasinski w swojej tworczosci, opisywac jako to, co jest ratunkiem dla Europy i tu
oczywiscie pelna zgoda, to my w ten sposob pomijajac inne watki, chociaz artystyczne,
jego tworczosci za bardzo przesuwamy akcenty na wylgcznie znaczenie ideowe twor-
czosci a nie artystyczne walory. Albo musielibySmy przebudowac calg uchwate i wtedy
naprawde troche napisac o jego artystycznych osiagnieciach, albo zrezygnowac z tego.
Poza tym sg tu nieszczeSliwe sformutowania typu, ze ,autor »Psalméw przysztosci«
uswiadomil Polakom”, tak jakby oni wczes$niej nie byli tego §wiadomi, ze do usprawie-
dliwionych moralnie celow trzeba stosowac chrzescijanska etyke. Jest to niezgodne ani
z prawdag historyczng, ani z samym Krasinskim. On bylby pewnie oburzony, ze w ten
sposob sie ocenia §wiadomos§é polska tamtego czasu, ktora oczywiscie byla przepojona
chrzescijanska §wiadomoscia. W ogole jest to kompletnie niezreczne.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
To zdanie jest jakby odrebnym akapitem. Mamy glos za, mamy glos przeciw.

Posel Barbara Bubula (PiS):
W takim razie poprosze o mozliwo$¢ ustosunkowania sie jednym zdaniem do tego, co
powiedzial pan poset.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze.

Posel Barbara Bubula (PiS):
OczywiScie, moge tutaj zaproponowac drobng poprawke, ktora nieco ostabi oskarzenie
pana posta. Myéle, ze mozna zmieni¢ forme gramatyczng czasownika i napisaé ,,uswia-
damial” a nie ,uSwiadomil” i to wtedy rzeczywiscie odda istote tworczosci Krasinskiego
bez przesadzania o tych sprawach, o ktorych mowil pan posel.

Chciatabym podkreslic i jeszcze raz poprosi¢ o zrozumienie, ze nie mozemy abs-
trahowac od tego, czym byla tworczos$¢ Krasinskiego dla Polakow w ciggu tych stu
kilkudziesieciu lat jej recepcji w naszej ojczyznie. To przede wszystkim czlowiek,
ktory byl utozsamiany z budzeniem narodowego ducha réwniez poprzez wielkg
tworczos$é artystyczng. Zgadzam sie, ze ta uchwalta ma gléwnie wymiar zwigzany
z ideami gloszonymi przez Krasinskiego a nie z jego wybitng tworczoscig artystycz-
na, z poziomem sztuki stowa, jakg podniést na wyzyny w zakresie swojej tworczosci
dramatycznej, poetyckiej, jak i epistolograficzne;j.

Wydaje mi sie, ze nieuwzglednienie w tej uchwale tego, czym byl Krasinski dla naro-
du polskiego przez sto kilkadziesiat lat recepcji jego tworczosci, bytoby — moim zdaniem
— duzym brakiem tej uchwaty, poniewaz jesteSmy Sejmem RP. Jeszcze raz chce podkre-
§li¢, ze wymiar europejski, ponadczasowy i ogdlnoludzki zostal zawarty we wcze$niej-
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szych akapitach, ktore juz zaakceptowaliSmy. Jest to wiec tylko prosba o to, by wymiar
narodowy zostal tutaj szczegélnie podkreslony.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Rozumiem, ze mamy dwa zdania i tak jak poprzednio poddaje poprawke pani
posel Bubuli pod glosowanie.
Kto z pan i panéw poslow jest za jej przyjeciem? (9) Kto jest przeciw? (11) Kto sie
wstrzymal? (2)
Dziekuje. 9, 11 i 2 wstrzymujace sie, czyli poprawka nie zostala przyjeta.
Ostatni akapit, czwarty. Czy sg jakie§ uwagi? Biuro Legislacyjne — bardzo prosze.

Legislator Monika Bies-Olak:
Poprosimy o wykreslenie przecinka przed wyrazem ,Sejm” iwyrazy: ,wyraza hotd
i uznanie” zastgpi¢ wyrazami: ,,oddaje hold i wyraza uznanie”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jest to stuszne doprecyzowanie. Bardzo prosze.

Posel Piotr Baué¢ (RP):
Poniewaz jest to zdanie konczace i podsumowujace, proponowalbym, zeby po stowie
,urodzin” dopisac albo: ,,w 200. rocznice urodzin poety Sejm Rzeczypospolitej” albo:
,W 200. rocznice urodzin Zygmunta Krasinskiego Sejm Rzeczypospolitej Polskiej”. Tu
jakby zamykamy, wiec nalezaloby wrocié.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Nazwisko pojawia sie w pierwszym i drugim akapicie, ale rzeczywiscie pan poset ma
racje. Teraz jest tylko kwestia wyboru. ,,Poeta” jest tu bardzo tadnym slowem. Przypo-
mnieliby§my, o kim tak naprawde jest ta uchwata.

Posel Piotr Baué¢ (RP):
Proponuje stowo ,,poety”, zeby tez jakby wzmocni¢ te strone kulturowo-artystyczna,
a nie tylko samg ideowo-filozoficzna.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Dobrze, czyli: ,,W 200. rocznice urodzin poety Sejm Rzeczypospolitej Polskiej czci Jego
pamiec, oddaje hold i wyraza uznanie jednemu z najwiekszych tworcow polskiego ro-
mantyzmu”. Tak brzmiatby ostatni akapit. Czy sg uwagi? Nie widze. Bardzo prosze
pana posla Baucia, by te poprawke zlozyl na piémie do sekretariatu.

Kto z pan i panow poslow jest za przyjeciem uchwaly wraz z przyjetymi poprawka-
mi? (21) Kto jest przeciw? Nie widze. Kto sie wstrzymal? Nie widze.

Komisja jednogloénie rekomenduje Sejmowi tres¢ uchwaty.

Pozostaje wybranie posta sprawozdawcy. Bardzo prosze — pan poset Dziedziczak.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Dziekuje, pani przewodniczgca. Chciatbym zaproponowac panig posel Barbare Bubule.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Panie po§le, wyjatkowo sie zgadzamy. My§le, ze to byto do§é oczywi-
ste, czyli posel sprawozdawca — pani poset Barbara Bubula. W pigtek mamy przyjaé
te uchwate przez aklamacje. Tutaj udalo nam sie dojsé do takiej zgody, wiec na pewno
i Sejm podzieli nasz poglad. Dziekuje bardzo.

Pani sekretarz podpowiada mi o sprawach w sprawach biezgcych. Sg dwie kwestie.
Przyjezdza do Polski delegacja dunskich parlamentarzystow komisji kultury w ramach
sprawowane] przez Danie prezydencji. Planujemy spotkanie 8 marca br. w godzinach
11.30-13.00. Poniewaz delegacja jest 13-osobowa, bardzo bym prosita, by panie i pa-
nowie nam towarzyszyli, oczywiScie na ochotnika. Prezydium niejako ma obowigzek
uczestniczy¢ w takich spotkaniach. Od razu powiem, ze to nie bedzie jaka$ dretwa dys-
kusja, tylko rozumiem, ze jaki$ lunch, tak? Ja tak bym zarzadzita, bo jezeli mamy wy-
mienia¢ do§wiadczenia, to przy jakiej$ salatce. Jako$ musze panstwa zachecic¢. Bardzo
prosze, 8 marca w godzinach 11.30-13.00, ale z powaznym zgloszeniem sie do sekreta-
riatu Komisji, bo musimy wiedzie¢, ile porcji tej satatki.
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Bardzo prosze, w sprawach biezacych pan posel Fedorowicz.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Koledzy, 18 i 19 sg w Opinogorze uroczystosci. Kto bedzie reprezentowal Komisje? Ja
nie moge, ale prosze.

Posel Robert Kotakowski (PiS):
Ja bede w Opinogorze, bo jest to 8km od mojego miasta i w Opinogoérze pracowalem
przez kilka lat, wiec 19. — w niedziele jestem.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Prosze od nas przekazaé¢ wyrazy...

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Najmocniej przepraszam, panie po§le...

Posel Robert Kotakowski (PiS):
W Warszawie nie moge byc — 18 lutego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Pan posel bedzie, natomiast zaszlo pewne nieporozumienie na linii przewodniczaca
- wiceprzewodniczacy. Potem wyja$nie, co sie stalo. Bedzie pan posel. Gdyby sie oka-
zalo, ze nie uda mi sie naméwic pana wiceprzewodniczacego do zastgpienia mnie na tej
uroczystoSci, to wtedy pan posel bedzie musial reprezentowac catg Komisje. Ja niestety,
rzeczywiscie nie moge tego dnia.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Mam szostke wnuczat i one jadg ze mng na ferie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak to jest, jak sie posiada wnuczeta. Dziekuje. Zamykam posiedzenie.
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